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MANUAL DEL INSTALADOR

jFelicitaciones por la compra de su Sistema Integral de Alarma y Cerca Eléctrica (Sl&@Epdo por
DMOX, utilizando lo ultimo en tecnologia aplicado a energizadores para cercas eléctricas y alarmas, U
sistema digital basaden microcontrolador!

Su satisfaccion es muy importante para nosotros.

Lea este manual para obtener los mejores resultaddsl manual contiene las instrucciones necesarias para
instalar adecuadamente su equipo, es necesario complementar la inforde@ste manual con la del
manual de usuario para la operacién y programacion del equipo.

CAV020, CAV020/CR. Sistema completo de alarmay energizador para cerca eléctrica.

NOTAS IMPORTANTE: NUNCA TRABAJE EIEQUIPO EN MODO DE CERCA ELECTRICA SIN
ANTES CONECTAR LA TIERRA FISIC3l. LO HACE PUEDE DANAR EL EQUIPO Y PERDER SU
GARANTIA.

PARA EL CORRECTO USO DE ESTE MANUAL HAGA REFERENCIA AL MANUAL DE USUARIO QUE
COMPLEMEMTA LA INFORMACION QUE SE MUETRA A CONTINUACION.



1. Instrucciones de seguridad.

PRECAUCION:
PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA NO ABRA LA TAPA DEL EQUIPO, LAS
PIEZAS DE ADENTRO NO REQUIEREN DE MANTENIMIENTO POR PARTE DEL USUARIO.

Este simbolo indica que hay alto volt3
adentro. Es peligroso tener cualquier clasq
contacto con las piezas internas de 4
producto

e Para evitar dafios que podrian resultapeligro de incendio o descarga eléctrica, no instale este
aparato en lugares donde este expuesto al agua, humedad, temperaturas extremas, o materi

inflamables.

e Sujete el equipo adecuadamente para evitar movimientos frecuentes o vibraciongsela@old
preferentemente en lugares verticales, tales como paredes.

¢ Nunca afiada ningun dispositivo y/o equipo sin la aprobacion del fabricante. Dichos aditamento:

podrian resultar en riesgos de dafio al equipo, descarga eléctrica u otros dafios personales.

e Evite limpiar el equipo si este se encuentra en funcionamiento.

¢ No coloque el equipo en lugares que sea posible el contacto con o la inmersién en agua, tales col

lavabos, maquinas de lavar, tinas de bafo, piscinas, etc.

e Evite colocar cables o antenasngnos de 30 cm. de las lineas de alto voltaje ya que esto podria

ocasionar induccién de alto voltaje

¢ No inserte objetos extrafios por las aberturas del equipo, ya que podrian tocar puntos de volta

peligroso o dafiar las piezas. Nunca deje derramar ligieishinguna clase dentro del equipo

¢ No intente reparar el equipo usted mismo. Si usted requiere ajustar el equipo, ajuste solamente |

controles incluidos en las instrucciones de operacion.

e Cuando se requieran piezas de repuesto, asegurese de aeicgl e mantenimiento utilice las
piezas de repuesto especificadas por el fabricante.

2. Verificacion de piezas.
* Aplican restricciones dependiendo del modelo.

Asegurese que su equipo cuente con las siguientes piezas que fueron embarcadas desate la fabri
Modelo CAV020 (equipo sin control)

- Caja de empaque.
- Manual de usuario e instalacion.



Gabinete de plastico.

Tarjeta electrénica (CPU).

Tres transformadores.

Sensor para linea de alto voltaje.
Llave de activacion tipo bancaria

Modelo CAV020/CR (equip con control)
Piezas adicionales: incluyendo lo anterior

Tarjeta electronica (receptor)
Control remoto color negro/tranparente

3. Caracteristicas Principales:

X X X X X X X X X X X X X X

X

Salida para pulso de alto voltaje 13,000 volts para cerca eléctrica.

4 Zonas alambricasedintrusion programables digitalmente (Inmediata, con retardo 6 inhabilitadas).
Divididas en dos tipos; exteriores (1y 2) y interiores (3 y 4).

14 Zonas inaldmbricas de intrusién programables digitalmente (Inmediata, con retardo ¢ inhabilitadas
Divididas en dos tipos; exteriores (1, 2, 5 a 14)) y interiores (3 a 4) (solo para CAV020/CR).

Maximo de 14 dispositivos inalambricos. (combinados entre sensores y controles, solo par:
CAV020/CR).

Algoritmo de recuperacién después de falla en el suministro dgigner

Proteccion contra corto circuito en la alimentacion de sensores.

Tiempos de entradsalida programables digitalmente.

Monitoreo de zonas.

Funcion de panico.

Salida para conexion de sirena (1.5A/12vdc), con funcidn de ausencia prolongada.

Identificacidn audible de activacion/desactivacion de alarma o cerca.

Modo apagado automético de sirena en caso de no asistencia.

Candado digital.

Salida auxiliar a relay para manejo de periféricos (10A/120V, 10A/24V y 7A/250V).

Interface de usuario.

Llave de encendidde seguridad tipo bancario.

Cargador de bateria de respaldo 12 V, 4.5 Ah.

Alerta audible para eventos de sistema (fallo de energia, tiempos de énsedidia, falla de sensor,
cambios de menu, etc.).

Alerta visible para eventos del sistema (Monitoredi@mpo real de zonas, indicador con memoria de
zona violada, falla de pulso de alto voltaje etc.).

Sensor de violacion en linea de alto voltaje (linea abierta o corto circuito).

Gabinete plastico altamente aislante y estético (ideal para uso residencial).

Transmisor y receptor inalambricos con frecuencia de trab&83I&IHz (solo para CAV020/CR).



4. Especificaciones técnicas.

Alimentacion. 127 VCA/ 60 Hz
Bateria (alimentacion auxiliar). 12 VCD/ 4.5 Ah
Corriente de consumo sin cargas 50 mA
Corriente de consumo con 4 sensores y carga de 7 0170 mA
bateria (sin sirena)

Conexion para alimentacion de sensores. 12VCD/200mA

Salida para sirena.

12VvDC /1.5 Amp Max.

Contacto seco.

12VCD/10A, 120VCA/10A

Temperatura de operacion. -5a50°C
Dimensones de gabinete. 18.5X27X12 cm.
Fusible 1 (alimentacién principal). 0.5 Amperes
Fusible 2 (alimentacion auxiliar). 2 Amperes
Humedad. 60% Max.
Voltaje entre tierra fisica y neutro. 0.32 VAC
Pulso de alto voltaje 13,000 Voltios
Energia del pulso 2 joules

5. Familiarizandose con su equipo.

PANEL DE CONTROL

Y PUEDE CAUSAR

Fig.1

ESTE €EQUIPO MANEJA
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Fig. 2

Para modelo CAV020, CAV020/CR

1).- Foco indicador.zona 1, alarma. Fig. 1

2).- Foco indicador.zona 2, cara. Fig. 1

3).- Foco indicador.zona 3, prog. Fig.1

4).- Foco indicador.zona 4, alto voltaje Fig.1

5).- Foco indicador alimentacion 127 VCA. Fig.1
6).- Foco indicador bateria de respaldo. Fig.1

7).- Boton activacion/ desactivacion alarma (1).Fig.2
8).- Boton activacion/ desactivacion cerca (2). Fig.2
9).- Switch para llave de seguridad (candado digital).Fig.2
10) - Orificios para cable de alto voltaje Fig.2

11)- Orificio para cable tierra fisica. Fig.2

Recomendaciones para una buena instalacion.

Algunas de las siguientes recomendaciones se tratan con mayor detalle en secciones posteriores, recuerde
la mayoria de las recomendaciones son requeridas en la péliza de garantia como condicion para su validez

1. se recomienda que nunca instalesalice mantenimientos con el equipo en funcionamiento, esto puede
ocasionarle una fuerte descarga eléctrica.

2. No exponga el equipo a golpes, temperaturas elevadas, humedades excesivas, elementos quimicos (ac
solventes, corrosivos etc.) y vibracisne

3. no realice alteraciones al equipo que lo hagan diferir del disefio original (tales como reemplazos r
validos por DMOX).

4. reparaciones, modificaciones o ajustes no autorizados por el fabricante o un técnico de servicio autorizac
5. se recomiendque tanto la tierra fisica como la corriente o voltaje tenga las especificaciones correctas qu
establece el fabricante.

6. al momento de instalacion del equipo verifique bien la polaridad de la bateria. Rojo (+) y)negro (

7. No ponga el equipo dondefgtre el agua

8. cuando se fije el equipo, gabinete p/sirena, sensores etc. Es recomendable poner taquete con pija.

9. para los cables que llevan el alto voltaje es necesario poner Cable aislado para alta tension calibre 22 (f
15000 voltios minimo).

10. la instalacion de la sirena debe ser en un lugar despejado, donde no se encierre el ruido, ya que er
fuertes tonos.
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11. cuando se instala la cerca, es recomendable checar que en los brincos que tienen las bardas no pegu
algun cable de alto vilje, o poner los brincos con alambre galvanizado.

12. si utiliza tubo para los aisladores, debe sellarse de la parte superior para que no acumule el agua
recomendable poner un tapén de plastico.

13. pinte los tubos que contengan los aisladores,rasétenayor durabilidad.

14. cuando el tubo con los aisladores se va a anclar en una esquina, trate de no ponerse muy a la orilla, ya
podria desgajarse por llevar mas tension que los tubos de paso.

15. Observe que la instalacién de los sensores teregalvecepcion. Es recomendable poner en sitios donde
no haya varios obstaculos, bardas y que no esté tan distante del equipo

Ya que puede tener problemas con la grabacion de los sensores y controles.

6. Alimentacion del sistema.

Una vez que el edpo se conecta la energia eléctrica (127 VCA ), estaite un pitido cortoy el indicador

(5) se enciende, en el cadeque se interrumpa el suministro de los 127 VCA, el indicador (5) se apaga y
entra en operacion la bateria de respaldo, encendidnidieador (6) y emitiendo un pitido con una
duracién de 5 segundos, mientras la bateria continle en opesiéstaran emitiendo pitidos cortos cada
15 segundosestos anuncian la falta de energia, cuando se restablece el suministro de 127 V@Adarindi
(5) enciende, apagandose el foco indicador(6).

7. Programacion de alarma.

-0
Mantener presionaflt zou ) () o
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e
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ZoNA @. VOUTAJE

OJOX®)

Fig.3

En este modo, se puede lle@atabda configuracién de las zonas y los tiempos de enatida.

Paraentrar en el menu de programacion de alampnameramente desactive el candado digital, después
mantenga presionados simultaneamente los dos botones de alarma y cerca (7 y 8) hasta escuchar un p
corto, este pitido indica que entr6 al menu de programacion, suelte entonces los dos botoneg globser
estado de los leds, ya que estos indicaran la opcion de programacion que atifear de acuerdo a la
siguiente tablapara desplazarse entre las diferentes opciones simplemente pulse el boton de alarma cada
que quiera cambiar de opcion, lawencia en que se muestran ordenadas las diferentes opciones de la table
es la misma queseguira cada que pulse el botén de alarma 7, al llegar a la ultima opcidn se repite
nuevamente la secuencia de la tabla desde el inicio.



configuracion

Focos irdicadores

Zonal

zona(ly ‘ ALARMA 4
B s0ee
ZONA CERCA 44494
Q 22224

ZONA @O proG. I
zour @) 50

Zona 2

zonaly O ALARMA 4
B s00e
ZONA CERCA 444¢
‘ so0e

ZONA @O proG. I
o @( ), A

Zona 3

zonal) Q ALARMA 4
*4
ZONA @O CERCA 3944
000

ZONA @‘ proG. I
zoun @1 ) 15, A

Zona 4

zonafl) O ALARMA 4
000

zona [B) O CERCA 4044
L2224

zonA B) O proG. )
zoun €3 (@) 5

Tiempo de Salida

zonafly . ALARMA ¢
zona B} O CERCA »»

ZONA@ . PROG. 1\!1'.;'
o 1 @ L33,




zonal) .ALARMAQ
zona 12} .CERCA »“

ZONA @ OPROG :ﬂ'?

zona (4 ALTO A

'VOLTAJE

Tiempo de Entr.

zonaly OALARMAQ
&) s00e
ZONA CERCA 444¢
. so0e

zona B .PROG iy

zona (4 ALTO A

OLTAJE

Act/desactivacion df
sirena

Tabla 1.

Nota: Si desea entrar al menu de la configuracién de cualquiera de las opciones anteriores, debe ubicarse
en la opcién que quiera y manteng@resionado el boton por un tiempo minimo de 3 segundos, después
debe soltar al escuchar un pitido corto, asi entrara a la opcion elegida

7.1. Configuracion de zonas.

De acuerdo a léabla 1, seleccione una de las cuatro zonas y después mantengagiese botdén de
alarma hasta escuchar un pitido corto, suelte entonces el boton y observara que el led 3 parpac
continuamente, ademas el led 1 y 2 le indican el modo en que se encuentra programada la zona en cues
para modificar emodo pulse el bain de alarma 7 hasta seleccionameldo deseado de acuerdo a la tabla
siguiente. Para grabar la seleccién deldo elegido mantenga presionado el botén de alarma 7 hasta
escuchar un pitido corto. Observe que regreso al menu principal de programacionderpdede seguir
modificando otra opcién de acuerdo al parrafo anterior.

Configuracion Focos indicadores Descripcién

zona(ly O ALARMA 4

4000
zona B () ceren §388 En este caso la zona nunca

Inhabilitada tomada en cuenta cuando
N .
ZONA@:O:PROG. K violada
/7 N\
o @ O 250,




zonaTD) . ALARMA 4
ZONA@ O CERCA EEEE .
. En este caso la sirena sue
Inmediata . ! .
1, o inmediatamente al ser violada
zona B (P-Proc.
e
zona 4 O VOLTAKE
zonaTly O ALARMA 4
L3344
zona () @) comca §38 Al ser violada se inicia €
Retardada tiempo de entrada y al finaliz;
N . .
zonn B - oroc. se activa la sirena
/7 N\
o @ O 2550, M
Tabla 2.

7.2. Configuracion de tiempo de salida.

De acuerdo a lgabla 1 seleccione la opcion de tiempo de salida, después mantenga presionado el botdn ¢
alarma y suéltelo hasta escuchar un pitido en el buzzer, los focos indicadores mostraran un desplazamientt
abajo hacia arriba indicando que e cronometrando el tiempo (un desplazamiento por cada segundo),
para detener el cronometro y grabar el tiempo presione y suelte el botén una vez y el sistema regresar:
menu de opciones de programacion.

7.3. Configuracion de tiempo de entrada

De acuedo a latabla 1 seleccione la opcion de tiempo de salida, después mantenga presionado el botdn ¢
alarma y suéltelo hasta escuchar un pitido en el buzzer, los focos indicadores mostraran un desplazamientt
arriba hacia abajo indicando que se esta crem@mdo el tiempo (un desplazamiento por cada segundo),
para detener el cronometro y grabar el tiempo presione y suelte el boton una vez y el sistema regresar:
menu de opciones de programacion.

7.4. Activacion y desactivacion de sirena

Esta opcién Ipermite habilitar o inhabilitar el sonido de la sirena cada vez que enciende o apaga alarma o
cerca.

De acuerdo a laabla 1 seleccione la opcién dactivacion desactivacion de sirenaposteriormente
mantenga presionado el boton de alarma y suéltelo ésstahar el pitido del buzzer, después pulse una vez
el botén de alarma, si el led 1 enciende la funcidn se habilitd, si el led 1 se apaga la funcion se cancelo.
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8. Instalacidon de cerca eléctrica.

Advertencia: Nunca instale o realice mantenimigietin el equipo en
Funcionamiento, esto puede ocasionarle una fuerte descarga eléctrica.

Para la instalacion se sugiere utilizar el siguiente material:
- Postes de tubo galvanizado.
- Alambre o cable galvanizado calibre 14, 16 o 18.
- Aisladores de plasto o ceramicos.
- Cable aislado para alta tension calibre 22 (para 15000 voltios minimo).
- Cable para tierra fisica (recomendado calibre 18).
- Cable de alimentacion (recomendado calibre 18).

A continuacion se sugiere uno de los posibles procedimientos dalatsdn de la cerca eléctricpara 5y
6 hilos, éste puede diferir a los procedimientos o materiales utilizados por algunos instaladores
experimentados dependiendo incluso del tipo de configuracion requerida en cada caso.

Fije los aisladores en los toh como se muestra enflg.4 y 5 prepare la cantidad de postes que requiere
para cubrir el perimetro considerando que debe fijarlos con un maximo de separacion de 4\faattas.
figura4y5).

La instalacion de los postes dependera de la superéiciecrieto, madera, metal etc.), los métodos mas
utilizados son: clavar, atornillar, soldar, colar etc.)

Seleccione y marque los postes que seran utilizados para amarres (son los postes que soportaran la ter
del alambre galvanizado y estan ubicados ela @squina, desnivel o cada 20 metros lineales). Los postes
restantes seran utilizados como postes de paso, que serviran de guias del alambre galvanizado sin sop
tension.

Tienda las lineas de alambre galvanizado pasandolas por los aisladores eyamalices solo en los
aisladores de los postes marcados para amarres (recuerde que en los aisladores de los postes de paso
deben realizar amarres), asegure que queden lo suficientemente tensionadas. Coloque puentes de alar
galvanizado para contiau las lineas en los casos en que se encuentre con desniveles u obstaculos y evi
cualquier contacto con arboles, arbustos, concreto, laminas etc., que pudieran aterrizar la linea. En c:
necesario utilice aisladores para evitar contacto con obstaanasrauros, vigas, postes, tejas etc. Coloque
puentes de alambre galvanizado entre las lineas (1y 2), 2y 4)y (4 y 5) para garantizar que el alambre
total de la cerca se comporte como una sola (vexdigura 4), deje la linea 3 del centro libre paser usada
como tierra fisica, al final tendra como resultado las 2 puntas (1 y 5) para alto voltaje y las 2 puntas de
linea 3 para la tierra fisica como lo muestrigat.

Utilizando cable calibre 18 conecte la tierra fisica del energizador toordsd centro) y la linea 3 de la
cerca a un sistema de tierra fisica (varilla de cobre enterrada, castillos, tuberias de agua etc.), adema:s
recomienda que la linea 3 de la cerca se aterrice al menos cada 20 metros. Recuerde que una buena t
fisica, debe medir mas de 0.3 voltios y menos de 2 voltios de corriente alterna entre neutro (de |
alimentacion principal) vy la tierra fisic&onsidere que la falta de una buena conexion de tierra fisica,
puede repercutir en el buen funcionamiento del eqoiip es causa de cancelacion de la garantia.

Utilizando cable para alta tension calibre 22 (para 15K voltios minimo) conecte las dos lineas libres de ¢
circuito de cerca eléctrica a los dos bornes de alto voltaje del equipo. Nunca cruce otro tippeadi® e la
zona correspondiente al alto voltaje dentro del equipo, como pudiera ser cable de sirena, alimentacic
sensores etc.
Nota: Nunca conecte directamente las puntas de alambre galvanizado (1 y 5) a los conectores de tornillo
del energizador.
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9. Diagrama para cercode 5hilos.

OIS LS|
PPORY jopozibieu]
- Z
n/€ omn_ OQD._.
(uw wo o) | V4
slojouy .|
H %
" TONINOD 30 TINVd
wog
YL a
.......... .'v £ *‘
1 A i ole}|oA o)je ap
o OUlI0}al 8p B3I
Yy L g
Yy | A ¥ 08U
wo gy
. JOPOSIY
AT » < TR
uo N ale)jon ojje ap
Y ou & - BpIes ap eaul
'Y D * 7o -
Wy e
% ‘J,.- v * 0 #r ojusnd
, < SO ST >
OPDZIUDAILD BIqUIDN 050

12



10. Diagrama para cercode 6 hilos

Fig.

SISTEMA INTEGRAL DE ALARMA
Y CERCA ELECTRICA

Tomando en cuenta la otras especificaciones.
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11. Diagrama de conexiones.

Para realizar las conexiones apropiadamente utilice como guia el diagrama eléctrico y las especificacior
siguientes:

)
@
IR L {//] @) Voltaje 127
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Fusible 2 amperes  Fusibles de 0.5 amperes O
~—
Sin funcién / O
O Terminal
Sefial O para
P transformad
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Positivo(5v). J 12v o
) ,Q GND | O
Conector \J
O o
p/ receptor — Z1
@)
z2
C.P.U o
GND
n L ] O
Z3 @)
74 O
~—
)
Positivo sirena )« ™)
Negativo < *)
sirena ~—
) L N.A.
’
Relay O
- COM
Ras1210 Od—0w_
- [ N.C.
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O _
O Terminal para
O transformado
O O r medio
O O voltaje
—
Terminal para
by CONector de alto
voltaje
Fig. 6
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12. Conexion de sensores alambricos para mod. CAV020 y CAV020/CR.

Sensor alambricos de movimiento
Conexion e instalacion

‘ & N

12v
GND
Z1
Z2
12v
GND
Z3
Z4

resistencia 2 . 2 k Y L]

lcoccecsoe09|

ESISISISIS)

l resistencia 2. 2k Y

e

=

sensor magnético normalmente cerrado




Los siguientes elementos solo se incluyen con
equipoCAV020/CR.

recemormama DM O .
Sercomes

'\

o
([
.

GND 20na1

1234

0
1)
D
)
1)
Jumpar Jum par

sooee608]

Como se observa en el diagrasiampreque se conecte un sensor al equgdédmbrico o inaldmbricogs
necesario incluir una resistencia de fin de linea con valor de 10 kohms entrg I&X&nha correspondiente.
Aclaracion:

El nimero maximo de dispositivos inalambricos permitidos es de 14 incluyendo sensores y controles,
ejemplo: 4 controles + 10 sensores, 6 controles+8 sensores etc.
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Ejemplo de sensores en cascada.

Diagrama en paralelo N.A.

71 ‘ ‘

Resistencia.2k sl r s2 }/ s3
GND

Diagrama en serie N.C.

z1 ] g A
r-2.2k sl s2 s3
GND

Fig.8y 9

Siempre que agregue sensores inalambricos, tiene que colocar una resistencia de fin de linea con valor de
kohms en la zona correspoedie, poniendo la resistencia de acuerdo a la siguiente tabla:

Zona 1. Resistencia conectada a Z1 y GND
Zona 2. Resistencia conectada a Z2 y GND
Zona 3. Resistencia conectada a Z3 y GND
Zona 4. Resistencia conectada a Z4 y GND
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13. Programacion de sensores inalambricos y control remoto en el
receptor (solamente modelo CAV020/CR)

Para poder programar sensores en el sistema asegurese de tener el receptor marca Dmox.

Modelo CAV020/CR

1.- tarjera de receptor marca DMOX.

2.- microswitch para grabar sensores y control remoto.
3.- conector insertado en la tarjeta principal.

4.- led indicador color rojo.

Para grabar un sensor inalambrico

1.- Presone y suelte el micrewitch 2 del receptqiseencendera un led rojo en el receptor).

2.- Presione el microswitch questadentro del sensor inalambrico, en este caso es sensor de movimiento,
pero si es sensor magnético basta con juntar el iman y deparar

3.- Se confirmara cuando el led inicie a parpadear.

4.- Confirme presionando una vez mas el bo®y el led rojo parpadea para indicar que el sendae
programado correctamente

Para grabar el control remoto
1.- Presone y suelte el micrkswitch 2 del receptafesteencendera un led rojo en el receptor).
2.- Presione y sueltel botén2 del control remoto (se apagael led rojo).

AB

ap

Fig.11
18



3.- Confirmepresionando una vez mas el bof)mlonde el led rojo parpadeara para indicar dgergrol fue
programado correctamente

iEL CONTROL ESTA LISTO PARA USARSE!

Nota: Para hacer el borrado de todos los controjesensores se debe presionar al microswitdie&ta que
el led rojo se apague

14. Soporte técnico (Diagnhostico de fallas)

Fala Diagnostico Solucion
Prenden todos los leds y pita Microcontrolador en Receté; desconecte ac y d
continuamente. forma de fallo. conecte nuevamente.
No prende foco de ac y no hace | Fusible ac fundido. Reemplace.
nada.
No prende el de ac y si el bateria. | Ausencia de energia Proporcione energia.
eléctrica.
Con ausencia de ac no prende fog Fusible de bateria fundid{ Reemplace.
de bateria. Sin bateria. Cargue la bateria conectad
al equipo cuando tenga ac.
No dura la bateria ni 24 hrs. Bateria en mal estado y n| Reemplace.
carga.
Verifique si el que falla e§ Ponga un puente de cable
No manda pulso de alto voltaje (no el equipo o la cerca alto voltaje entre la salida
parpadea foco verde). electrificada. el retorno del equipo.
La falla no esta en la cerca y ni cor| Falla del equipo. Mande reparar o reemplace
el puente de alto voltaje funciona.
No enciende en led del receptor | No recibe sefial del Ponga en mejor posicion la
(mod. Cav020/cr). transmisor (control antena del recepr, haga un
remoto). orificio si es necesario para
sacar la antena hacia el
exterior y tener mejor sefal
Si enciende el led, pero no encieng Transmisor (control Vuelva a grabar el control
ningin modo de el equipo remoto) mal grabado. remoto y hag#a operacion
energizador. correctamente como se
especifica anteriormente.
No confirma el led del receptor qug Control remoto con falla | Reemplace el contro
esta grabado el control remoto, de transmision.
solamente parpadea y no enciende
nada en el equipo energizador.
Ya se grabo el control remoto Receptor en mal estado ¢ Reemplace el receptor.
correctamente y sigue sin funcional sin funcionar
correctamente.
En el monitoreo aparase una zona| Sensor en mal Observe gue la resistencia
interrumpida (violada). Y no se funcionamiento al 2.2kKY no est
apagan los focos indicadores cuan| momento de instalacién. | conectada.
se resetean. Inalambricos: verifique que
la bateria este en buen
estado.
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De los sensores alambricos, toda li Sensor dafiado. Remplace.
instalacion estan bien pero los
sensores siguen sin funcionar.

De los sensores inalambos, no Antena de sensor y Trate de buscar la mejor

recibe sefial el receptor (no encien{ receptor en mala ubicacion, de tal forma que

el led indicador).Receptor en buen| ubicacion. comience a recibir la sefal

estado. parpadeando el led
indicador.

La antem esta en una posicion mej| Sensor a muncha Verifique las

pero sigue sin recibir sefial. distancia. especificaciones del sensor

inalambrico y mire cuanta
distancia tiene de tolerancig

El sensor inalambrico no enciende| Muchas bardas u Busqueuna localizaciéon
obstéaculos. donde se pueda poner el
sensor sin que tenga
munchos obstaculos ya qué
le quitaria recepcion al

equipo.
Bateria baja o en mal Reemplace la bateria.
estado.
Poniendo el puente de cable alto | Corto circuito. Quite todo lo que este
voltaje si parpadea el foco de alto aterrizando a tierra de las
voltaje (foco verde). lineas de alto voltaje, o

repare si cortaron alguna
linea del alto voltaje.

Tabla 3.

Si su equipo presenta otro tipo de fallas que no estén en el diagnostico, comucdguasetécnico de
DMOX para una mejor solucién al problema.
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